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(Theodor

Mieinhold’s

¢ozoo und 63 702.)

Zillorthal du bist mei Freud’!

1. In-einem kihlen Grunde. 87.  Du, du liegst mir im Hexzen, 632, (Zwei-

Y. 2. Sah ein Knab’ ein Réslein stehn 88. Auf der Alm. hindig.) s

_-8. Still ruht der See. 39. Drunten im Unterland. 70. I—III. ,Was nicht Worte kinnen
- 4. Ich hab’ mich ergeben. 40. Lieb’ Heimatland ade. sagen*, Walzor (Zwoihiindig.) -
5. Muss i denn. i 41. So leb’ denn wohl, du stilles Haus. 71. I—IV. Beim Souper. Humor. Lied.
6. Stimmt an mit hellem, hohen Klang. | 42. Stromt herbei ihr Vbdlkerschaaren. (Zweih#ndig.)

/ 7. Steh’ ich in finst'rer Mitternacht. 48+ Morgen muss-ich fort von hier. 72. Ein Sohn des Volkes will ich sein.
8. Zu Strassburg auf der Schanz. 44, Hoch vom Dachstein an. 78. I-—III. Die alten Deutschen tranken
9. Ach wie ist’s moglich dann. 46. Loreley. ja auch. (Zweihindig.)

'10. Das Dreigespann. 46. Ein Striiusschon am Hute. ~74, I—IV. Die kleino Fischerin. (Zwei-
11. Spinn, Spinn. 47. Hinaus in die Ferne. | bindig.) :
12. Am Brunnen vor dem Thore. 48, Schlaf Herzenssthncheii. 175, I—1I. So wie Du! (Zweihiindig)
18. Grosser Gott, wir Joben dich. 49. Der Mensch soll nicht stolz sein. ‘ 76. Hobellied (Da streiten sich die Leut’
-14, Morgenrot. 50. Im Mai (Drauss’ ist alles so prichtig). | herum). (Zweihindig.)
16. Letzte Rose. 51. Im Wald und auf der Haide. | 77. An der Saale hellem Straude.
16. Wenn ich den Wanderer frage. b2. Alles neu macht der Mai. 78. Keinen Tropfon im Bn«;l‘el mehr,
17. Xdelweiss (Wer nennt mir jene Blume). | 53. O Tannenbaum. 79. Sancta Laucia. (/,v gihindig) e e
18. Lang’, lang’ ist’s her. 54, Schieir dreissig Jahre bist du ait. &0. Tirolerlied . (Wuun ich in der I'rub
19. Verlassen. 5B, Hs zogen drei Burscher. aufsteh’).
20. Abendlied (Abend wird es wieder). B6. Wi, so woll'n wir noch a mal (Zwei- | 8. Das Waldhorn (Wie lieblich schalit).
21. Freut euch des Lebens. hindig). 82. Zwa Sternlan am Himmel. (Zweih.)
22. Wacht am Rhein. 57. Lobet den Herren,den michtigen Konig | -88. Orambambuli. :
28. Marseillaise. der Ehren. 84. Des Mudchens Klage. (Zwoihdindig.)
24, So leben wir. B8. Ach bleib’ mit deiner Gnade. 85. Die Lore am Thore.
26, O schone Zeit, o sel'ge Zeit. B9. Leise, leise, fromme Weise. 86. My Queen (Meine Kinigin), Walzer.
. 26. Aenuchen von Tharau. 60. Einsam bin ich nicht alleine (Zweihindig.)
27. Deutschland, Deutschland iiber alles. | 61. Harre meine Sesle. | 87. I—TI. Ach einmal bliiht. {Zweihindig.)
28. Jetzt gang ich an’s Briinnele. 62. Heimliche Liebe, Gavotte.(Zweihfindig.) ! 68. Das Bienenhaus. (Zweihiindig.)
29. Ich hatt’ einen Kameraden. 63. Ich kenn’ ein Herz, fir das ich bete. | 89. Brlder, zu den frihlichen Gelagen.
80. Heil dir im Siegerkranz. 64. Rattenfangerlied. 90, Nach Hause geh’n wir nieht. (Zwoi-
31, Behiit’ dich Gott. 65. I.—III. Reiso-Abenteuer (Ach lieber hindig.)
82. Nun leb’ wohl, du kleine Gasse. Schaffner). (Zweih#ndig.) 91. Sommer - Abendlied (Willkommen, o
83. Wenn die Schwalben heimwérts zieh'n. | 66. Der Papst lebt herrlich in der Welt. seliger Abend).
84, O du frohliche. 67. Im Krug zum griinen Kranze. 92. 's Mailtifterl. (Zweihindig.) :
85. Es ist ein’ Ros’ entsprungen. 68. O Thaler weit, o Hthen, von Mendels- | 98. Ich warJunglingnoch an Jahren. Arie.
86. Stille Nacht. " sohn. 94. Zient im Herbst die Lierche fort.

‘Bei Bestellungen von Noten bitte nur die Nummer anzugeben.
Die romischen Ziffern 1—lII, | —Iil) bedeuten die Anzahl der Blatter, aus demen das betreffende

Musikstilck besteht.




9b.
96.

104.
105.

106.

107.
108.

109.
110.

I—11. Torgauer Marsch,
Was kommt dort von der
(Zweihdndig.)
Vom hohen Olymp.

Hoh',

(Zweihiindig.)

[-—11. Das Toblied der Berlinerin
(Eino tolle Nacht). (Zweihindig.)

I—III. An der schinen blaven Donau,
Walzer. (Zweilindig).

Gebet aus dem grossen Zapfenstreich.
(Der grosse Herrsclher.)

[—1II. Gustav, Gustav, drgero dich
nicht! Original-Couplet von Rob.
Steidl. (Zweihndig.)

I—II. Der Findling, Lied.

Home, sweet home (Heimat, siisse
Heimat)

Hab' ich nur
,Boccaccio®,

Robin Adeir (Irische Ballade).

0ld Folks at Home (alt-amerikanische
Neger- Weise).

I—Il. Wohlauf
(Zweihindig). .

I—II. Wenn die Blitter leise rauschen,
(Zweihindig.)

I—II. Mutterseolen allein (Es blickt
su still der. Mond mich an).

Der Tyroler! und sein Kind (Wenn
ich mich nach der Heimath sehn’).

Es ist bestimmt in Gottes Rat.

[—IT1. Was kann wohl siisser sein?
Walzeriied. (Zweihiindig.)

deine Liebe.: Aus

uoch getrunken.

[—IIl. Am wunderschdnen Rhein.
Walzerlied. (Zweihiindig.)
I—11. Unter dem Lindenbaurn.

(Zweihdndig.)
Schenkt man sich Rosen in Tirol.
Lied von O©. Zeller. (Zweihindig).
I—TII. Sei nicht bvs’. Aus ,Der
Obersteiger*. (Zweihiindig.)
Wiegenlied von Taubert.
Kornhlumenvon Mylius, (Zweihiindig.)

I—11I. Wie mein Ahul zwanzig Jahr. |

(Zweihindig.)
I—I1I. Daisy-Walzer. (Zweihtndig.)

“Friinmorgens wenn die Hithne krihn.

Herzliehchien mein unterm Rebendach.
I—II. Zu Mantua in Banden.
[—II. Sonst spielt ich mit Szepter.
I—II. Wer nicht liebt Wein, Weib und
- Gesang. (Zweihindig.)

I—II. So’ ne ganze kleine Frau.
Polka. (Zweih4ndig.)
[—ITI. Woeisst du Muatterl, was i

triumt hab’. (Zweihdndig)..

130-% Im tiefen Keolles sitz’ ich hier. (Zweih.)

131.
182.
133.
134.
135.

136.
187.

138.-

139.
140.

141.
142.

144.
145.
146.
147.

* Die

I--1IT. Mandolinen-Sercnade. (Zweih.)
I—1I. Frauen-Walzer. (Zweihindig.)
Studio auf einer Reis’. (Zweihiindig.)
Wenn ich einmal der Herrgott wir’.
wahre - Liebe ist das nicht.
Couplet. (Zweih4ndig.)
Wann der Auerhahn balzt. Steirisches
Lied.. (Zweih#ndig).
A Blim'l und a Herz, (Zweihiindig.)
O du mein Qesterreich. (Zweih#ndig.)
I—II. ,Warum* (Das ist die Liebe
ganz allein). (Zweih4ndig.)
I—JI. I bin a echter Weana so
nach’n alten Schlag. (Zweih#indig.)
I—TJI. Da Waselbua, (Zweih#ndig.)
I—II. Du guater Himmelsvater.
I—III. Menschen san mir ja Alle!
Lied. (Zweibdndig.) :
I—II. Wiener Schusterbubenlied.
Lied.. (Zweihdndig.)
I—II. Mir hat amal vom Himmel
tramt. Lied. (Zweib#ndig.)
I—I1, Wann'’s Glscker] liut't.
Wiener Lied. (Zweih#indig.)

148.

149.
150.
151.
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208.
209.
210.
218.

214.

216.
216.

217.

St

I—II. Mir gangen heut’ nach Nuss-
dorf h'naus. Marseh. (Zweih.)
[—TI. Gold und Silber. (Zwoihindig.)
I1—I11. D’Muatterliab’! Lied. (Zweih.)
[—II. ,D’ Erden dreht sich ruhig
weiter,
Lauf.“ "Walzercouplet. (Zweih.)
I—I1. Seliger Raimund, schau obi

auf Wien! (Zweihiindig.)
O alte Burschenherrlichkeit!

I—II. Jesses! a Ringelg'spiel!*
Couplet. (Zweih#ndig.)

I—III. Liebeszauber oder , Die Liebe
ist so schon! Marschlied. (Zweih.)

I—V. Ob ich dich liebe! Walzer,
(Zweihiindig.)

[—I1. Sei wicder guad. (Zweih.)
I—III. Schau’ miv in’s Auge!
Walzer. (Zweihtindig.)

Mein Dirndl.

Heimatklionge.

I—;J,I: Hipp, ‘Ai;'\;:, h.ipp,.
Kaisermarsch. (Zweihiindig.)

A Busserl is a schnuckrig Ding.
(Z'n?,j ihitudig.)

Ber Maj ist gekoinmen!

Ziell' hinaus bein Morgengrau'n.

(Zweihiindig.)

I—II. Westfalen-Lied. (Zweihindig.)

Ein feste Burg ist unser Gott.

Jesus meine Zuversicht,

Lielsier Jesu, wir sind bier.

Wie schon leueiter der Morgenstorn.

Nun danleet alle Goge,

Goll des Himmels vad der Erden.

Was Goit thut, das ist wohlgethan,

[—11. Miserere aus dem ,, Troubadour®
(Zweihdndig.)

O, wie so trigerisch sind Weiber-
herzen. Arie. (Zweihindig.)
I—II. Zwei Auglein braun. (Zwoih.)

Gaudeamus igitur.

Komnit o Vogerl geflogen.

Trreiheit dic ich meine,

[—I1I. O du himmelblauer See. (Zweih.)
I—IV. Ach so fromm, aus ,Martha®.

(Zweihdindig.) =
Russische National-Hymne.
I—T1II. Kiunstlerleben. Walzer.

(Zweihiindig.)

I—II. Vergissmeinnicht (Die Blume
die am Bachesrand). (Zweihiindig).

I—II1. Wiener Fiakerlied. (Zweih.)

Ueb’ immer Treu’ und Redlichkeit.

J—II. Nur ftir Natur. (Zweihidndig.)

Mei Dirndel is harb auf mi, i weiss
nit warum. (Zweihindig.)

Kein Feuer, keine Kohle kann hrennen
so heiss.

Immer langsdm voran. (Zweihdndig.)

I—II. Am Meer. (Zweihindig.)

O Strassburg.

Mit dem Pfeil, dem Bogen.

I—II. Ach konnt ich noch einmal
so lieben, (Zweih4ndig.)

I—II. Ich sende diese Blumen dir,
(Zweihfindig.)

I—II. Horch’, die alten Iichen
rauschen.. (Zweihindig.)

Sehnsuchts-Walzer. (Zweih#éndig.)

Hohenfriedberger Marsch. (Zweih,g

Aus der Jugendzeit. (Zweihindig.

Fruhlingsgruss (So sei gegriisst viel

tausendmal) von R. Schumann.

Menuet aus Don Juan von Mozart.

Mein Herz ist im Hochland. (Zweih.)

I—II. Die Kapelle (Was schimmert
dort auf dem Berge so ' schin)
(Zweihiindig.)

I—III. Ueber Berg und Thal rauscht

‘ein Wasserfall. (Zweih#ndig.)

dass ist so der Welt ihr |

Oberliinder. (Zweih.) |
hurrah! |

(Zweibiind.) | 2

236.

237.
238.
239.
240.

241.
242,

249,

250.
271.

272.
273.
274,
275.
276.

271.
278.
279.

280.
281.
282.
283.
285.
286.
287.

289,

290

091,

Dankgebet (AltniederlindischesVolks-
lied). Wir treten zum Beten, von
BEduard Kremser.

Es liegt cin Weiler fern im Grund.

(Zweihidudig.) -

Gott griisso Dich. .

[—1II." Arbeiterlied (Wir Mdnner in
der Blouse sind’s). (Zweihdndig.)

Triumerei aus den Kinder-Scenen von
R. Schumann.” (Zweihindig.)

I —1I. La Paloma (Die weisse Taube).
(Zweihiindig.)

Die Sonn’ erwacht, aus , Preciosa®.

Bald gras ich am Neckar. A

Aul Matrosen, die Anker gelichtet,
(Zweihdndig.)

Das Schiff streicht durch dic Wellen.
(Zweihdndig.)

Drei Reiter am Thore.

I—II. Deutsches Flaggenlied. (Zweil. -

[—II1. Fata-Morgana. (Zweib4ndig.)

i—III. Kille, Kille, Karline. (Zweih.)

Weh dass wirscheiden miissen. (4 weih.)

Wir winden Dir den Jungfernkranz)
(Zweihiindig.)

Gebet withrend dor Schlacht, (Vaten—  omm—~—
ich rufe dich.) (Zweihiindig.)

I—II. Von meinem Pergli muss i
scheiden. (Zweihiindig.)

I—TI. 'Walzer eines Wahnsinnigen.
(Zweih#ndig.)

[—II. Gebet éiner Jungfrau. (Zweih.)

I-—Il. Die Klosterglocken. (Zweih.) 2
Gesung der Meermidchen. (Zweih.)
[—-1II. Gavotte (Licblingsstiick

Louis X1V.) (Zweihdndig.)
I—II. Ich lass mich nicht verfithren.
Walzer. (Zweihiindig.)
Tyrolienne. (Zweihdndig.)
I—TII. Bauern-Whalzer aus dem , Frei-
schiitz*, (Zweihindig.)

Der Alpenhirt. Tyroler Liindler. B =
(Zweih4ndig.) Vi = P
Rheinlinder. (Zweihindig.)

Lied des Verbaunten. (Nach Sibirien
muss ich jetzt reisen.) (Zweih.) -
Zither-Solo d. ,Traumbilder-Fantasie“ "
v. Lumbye. (Zweihindig.) '
Lied vor dem heiligsten Altarsacra-
mente. (Komm o fromme Christen-
schaar). (Zweih#dndig.)
Lied zum Frohuleichnahmsfeste. (O
Engel Gotteseilt hernieder.)(Zweih.)
Maria sei gegriisset. (Zweihéndig.)
Vom Himmel hoch da komm ich her.
(Weihnachts-Choral.) (Zweih.)
Uf em Bergli bin i g’sdsse. (Zweih.)
DuhastDiamantenundPerlen. (Zweih.) :
Das heilige Fastenlied. (Zweih.)
‘Was blasen die Trompeten? (Zweih.)
Rosenstock, Holderblit, Oberschwib.
Lindler. (Zweih#ndig.)
Die lustigen Britder. (Walzer.)

I—M. Kuss-Walzer. (Zweihiindig.)
I—II. Finnl4dndischer Reitermarsch -
a.d.dreissigjdhrigenKriege.(Zweih.)

I —TII. Intermezzo aus ,Cavalleria
Rusticana“. (Zweihdndig.)

The Blue Bells of Scotland. o

TheHarp that once, thro’Tara’s hallg.

Long, Long ago.

Robin Adair.

Auld Lang Syne.

Home, sweet Home.

God save the Queen,

Annie Laurie. ;

‘Weihnachtslied  (Ihr Kinderlein
kommet.) i

I—I. Aeol-Polka. (Zweihiindig.) ¢

Auf ihr Briider lasst uns wallen. .

o4




& 292.
293.

b 294.
295,
296.

297.
298.

299.
300.
301.
302.

308.
304.

*F 305.

306.

¥ 307.
308.

-809.
310.
311.
312.

1 318.

314.

315.

316.

817.

318.

319.

320.

Ml

322.

395,
326.
327.

329.
330.
381.
832,
883.
334.

335,
336.
337.
338.
339.
340.

T—TIT. Verlor'nes Glitek. (Zweih.)

Bin treues Herz (Bin getreues Herzo
wissen).

Weisst du wieviel Sternlein stehen.

Sempacherlied.

Schweizerpsalm. (Tritt’st im Morgen-
roth daher.)

Die zwei Liebi im Aargiu.

Erinnerung an die Heimath.
Berge lebt wohl.)

s'Blttemli.

I—II. Der Ustig wott cho.
Schweizer's Weihelied. (Horch, aus
Schweizerstamm entsprossen.)

Schweizer-Heimweh. (Es lebt in
jeder Schweizerbrust.)

Der Schweizerbue.  (Steh nur auf.)

I—1I.  Aclplers Freuden. (Dorge
frih, wenn d’Sunne lacht.)

Das Emmethal. (Niene geit’s so
schUn und lustig.)

J—II. Ftr mich leucht’ ka Sterndl
am Himmel.

(Thr

1—I1. Von der Kapler Alm.
I—II. Du flachshoarats Dirndl.
1—1I. Auf der Alm is a [reud.
I—I1I. Arm und Reich.

I—II. Alles nur aus Liab.
I—1II. Stoan-Steirer.

Noch sind die Tage der Rosen.

[—II, Steirische G’stanz’n,

Das weisse Kreuz im rothen [eld.
#deli vom Siebethal.

I—II. Der alte Berner Marsch.

Uber'm Bacherl steht a Hiitt'n.

I—II. Der Jodelplatz.

Begeg'nt mir mei Dirndl

Bei der ersten Htitten.

G'rx lin an dex Schﬂtzenfahn

s' Herz'\.

T—1I. Schatzer] klein.

Darf ih s’Dirndl liabn?

Bergmannslied. Gliick aut, Gliick auf! '

Bergmannsleben. ,Der Bergmann
dringt in's dunkle Tief der Erde.®

Bergmannslied. ,Schon wieder tont
vom Schachte her.”

I—II. Steirische Bauernlindler.

I—II. Hochzeitsstanzeln.

Die Muata sehet’s gern.

I—II. Schnaderhiipfi’n.

I—III. Ueber den Wellen.

[—II. Herz ich bitt’ Dich, lass mich
weinen, 2

Abendgléckechen.

O, dass ich tausend Zungen hitte.

Wer weiss, wie nahe mir mein Ende.

Wachet auf! ruft uns die Stimme.

Der apostolische Segen.

Eins ist Noth.

Alle Jahre wieder.

Weihnachtsspruch.

Guter Mond, du geh’st so stille.

I—III. Ich bin eine Wittwe.

Das Kriegslied der Buren.

Arie aus Norma.

Arie aus dem Troubadour.

Carneval von Venedig.

Der Troubadour.

I—II. Die Washington Post

Englische Lieder.
The Blue Bells of Scotland.
The Harp that once, thro’Tara’s halls.
Long, Long ago.
Robin Adair.
Auld Lang Syne.
Home, sweet Home.
Annie Laurie.
God save the Queen.
Gaily the Troubadour.

410.
411.
412
413.

414,
415.
416.

417.

418.
419.
420.
421,

499

L.

423.
424,
425.
426.

427

428,
429.
430.
431.
432.
433.
434.
435.
436.
437.
438.
439.
440.

441.
442,

443.

444.
445.

449,
450.

457.
458,
459.
460.

461.

462.
463.

464.

46b.

Alice Gray.

Tho Bay of Biscay. :

Onward. Christian Soldiers.

Smile again my Bonnie lassic.

My hearts in the Highlands.

Auld Robin Gray.

Work for the night is coming. .

Jesus, Lover of my Soul.

Nearer, my God, to Thee.

Gin a body, meet a body.

What a Friend we have in Jesus,

Hold the I'ort.

Tell Me the Old, Old Story.

Safe in the Arms of Jesus.

Shall we Gather at the River.

Let the Lower Light be Burning.

Sweet Hour of Prayer.

Whosoever Will..

Near the Cross.

O Happy Day.

Where is my Boy To-night?

Sweet By-and-By.

Rescue the Perishing.

The fHome Ovoer There.

Abide with Me.

Believe Me, if all those,

The Minstrel Boy.

Here’s to the Maiden of Bashiul
Pifteen,

Weel may the Keel Row.

&e.

1—I1I. Lillhmuy, by M. W. Balfo.

[—71%. Chloe (Coon Song), by
Milton Wellings.

Bounie Dundee.

Within a Blile of Kdinburgh Town,

by T. D'Urfey.
Tho’ Dark are our Sorrows (Air,
St. Patricks Day).
Gwendoline Gavotte, by Cecil Neilson.
I—Il. .'When other Lips, from
»Bohemian Girl* by Balfe.
I—1I. March from Norma, by Bellini.
I—1I. In Happy Moments Day by
Day. Ballad from ,Maritana,®
by W. V. Wallace.

- Scenes that are Brightest, from

,Maritana,* by W V. Wallace.

'Aria, from the ,Daughter of the Re-

giment*  Fickle by
Donizetti.

So many battles bravely we've Won,
from the ,Daughter of the Regi-
ment,* by Donizetti. -

I—III. ,Alice, Where art Thou?*
by J. "Asher.

I—III. She is the Belle of New
York, from ,The Belle of New
York®, by Gustave Kerker.

I—II. On the Beach at Narragansett,
from ,The Belle of New-York,“
by Gustave Kerker,

I—III. When we are Married, from
»The Belle of New York,“ by
Gustave Kerker.

Fortune,*

I—1II. A Jovial Monk am I,
from ,La Poupee,“ by Edmund
Audran,

I—II. Laazily, Drowsily, from , Little
Christopher Columbus,“ by Ivan
Caryll.

I—I1. Oh! Promise Mel
Reginald de Koven.
I—III. Intermezzo from ,Cavalleria

Rusticana,* by Pietro Mascagni. -
My Queen Waltz, by .P. Bucalossi.
I—II. The Pilgrim of Love, by
~ Sir H. R. Bishop.

I—II. Won't you Buy my Pretty
Flowers? by G. W. Perley.

Early One Morning. (Old English.)

by

497.
498.

499.
500.

2003.

Sally in our Alley, by Henry Carey.

Good Old Jeff, by G. W. H. Griffin.

I'll take you Home again, Kathleen.

Caller Herrin’ (by I.ady Nairne).

My Love she'’s- but a Lassie yet, by
James Hogg.

The Bonnie Briar Bush.

Love’s young Dream, by T. Mooro.

Oh, Hush Thee My Baby, by Sir
Walter Scott.

The Low-Backed Car, by S. Lover.

Nelly Gray, by Stephen C. Foster.

Camptown Races, by Stephen
C. Foster.

Poor Old Joe, by Steplien C. Foster.

Massa's in de Cold Ground, by
Stephen C. TFoster.

0ld Folks at Home, by Stephen
C. Foster.

My old Kentucky Home, Good Night,
by Stephen C. Foster.

The Star-Spangled Banner,

Flower Song (Blumenlied) by Gustav
Lange. (T'wo-handed.)

Angel’s Serenade, by G. Braga.
(‘Lwo-handed.)

The Wedding-March, by Mendels-
sohn. (Two-handed.)

Stephanie Gavotte, by A. Czibulka,
(T'wo-handed.)

. Thou art so near, and yet so far,

by A. Reichardt.

I.—II. She wanted Something to
Play with, by Ella Chapman.
(Two-handed.)

Liove’s Dream after the Ball, Waltz,
by A. Czibulka.

[.—II. Wine, Woman and Song,
Waltz, by Johann Strauss.
I.—1I. The City of Flowers,

J. E. Newell. (Two-handed.)

The Meeting of the Waters (Air, The
Old Head of Dennis).

I.—II. The New Annen Polka, by
Johann Strauss. (Two-handed.)

Shells of Ocean, by J. W. Cherry.

Clementine, by FPercy Montrose.
(Two-handed.)

Lord Ronald.

I.—1I. Huntsman'’s Chorus, from
sDer Freischiitz“, by C. M. von
‘Weber. (Two-handed.)

The Last Valse, by C. M. von Weber.
(Two-handed.)

Cujus Animam, from ,Stabat Mater®.
by Rossini. (Two-handed.)

The Carnivalof Venice. (T'wo-handed.)
March of the Men of Harlech. (Two-
handed.)
I—II. The
March.

Schwedische Lieder.

Och jungfrun gick it killan.

Heliga qvill.

O du hirliga Juletid.

Och hor du unga Dora.

Tinker du att jag forlorader ir.

Nya Folksingen.

Domaredansen-

Hvad jaghar lofvat, det skall jag halla.

Du gamla, du friska,du fjellhtga Nord.

Vi ska’ stiilla te’ en roliger: dans,

Necken.

Hosianna.

by

Washington Post

- Var Hels4d, skdna morgonstund.

Spinn, Spinn.

Menuetto. (Blisen nu alla.)

Fredman's Epistel No.82. (Hyvila vid
denna killa.)

Faderneslandet.
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Liingtan {ill landet.
Vigen.
L{vem ir som ej vir broder mins.

Fredmans Bpistel Nr, 14. (Hor i
Orfei dritngar.)
Fredmans Singer. (S4 lunka vi

si smaning om)
IFredmans 51n°er

var en ho(lelbnmn.)
Fredmans Sanger.

Mars bland de djerfva.)

Fredmans Singer. (Portugal, Spanien.)

Kung Carl.

Vart land.

Lugn hvilar sjon.

Bjtrkens Visa. ,Bjorken

Fredmans Sing No. 41.
uti Babylon.)

Hymn. (Hell dig, du hoga nord!)

»Dane liksom diskan, broder.®

I—II.  Finska Rytteriets Marsch
under 30-ariga kriget.

I—1I. Bjorneborgarnes Marsch.

Figelns Visa.

Min lilla vra bland bergen.

Fredmans Kpistlar.
Hvi stir du och grafer.)

I vosens doft.

Fredmans lspistlar.
bror.“)

Iredmans Iipistlar.
blank och trind.“)

Fredmans Singer. (Ur
viigen for gamla Sclinidtens bir!)

Fredmaus Sanger. (,Supa  klockan,
ofver tolf.*)

Fredmans Singer.
syns pi Haga.“)

Till ()st.ellcmd

Folkmarsch [ran Orsa i Dalarne.

Metersysteiet.

Fredmans Singer Nr. 81
Amaryllis.

Fredmans Sanger No. 8.
vi hade, go’ viinner, on si.

Verka for Herren Jesus.

Gif mig den frid, som flodar likt ett
vatten.

0, jag vet ett land, dir Herren Gud.

1—IL. Jesus, du, som blodet gjutit.

Min vén ir min, och jag #r hans.

Hade jag vingar som dufvan, jag flog.

Tryggare kan ingen vara.

Sa 4dlskade Gud virlden all.

(,Fader movitz,

(,Fjiriln vingad

Opp,

7 Nir han kommor tor att samfh.

Upp, kamrater, se, baneret.

Till himleas, sdlla land vi ga.
Jag blott vintar, tills det dagus.
0, hvad fréjd, di vi f samlas.
Vx tala om himmelens frojder.
Aftonsolen sjunker bakom borgen.
Min sjil, upp att lofsjunga Herrcn!
Jesu! du min fréjd och fromma.
Morgonrodnan mig skall wicka.
Din klara sol gar &ter opp.
Herre! signe du och ride.

War Gud 4r oss en wildig borg.
Jesus, gor mig udjd och stilla.
Jag dr dm 0 Gud du mitt hjdrta drog.
Herre Gud i hnnlens salar.

Min ‘fader var en ung soldat.
Gammal vals. (,Kviisarvalsen“.)
Sultan-Polka.

J—II. Brude{®rden i Hardanger.
Norsk Fadrelandssang.
Setergjentens Sindag.

%

{Gubben Noach

(Venus, Minerva,

berattar
hvad som kan hdnda i mianskenet™. |
(Joachim |

(Se Movitz . ..

(,Soten glimmar

vilgon, ur

|
Ack, om |

251,
259,
254,
205,

256.

=

957.
258.
259.
260.
261.
262.
263.
L 9264.
265.
2606.
267.
| 268.
269,
- 270,

621.
622,
624.
625,
626.
627.
628.

l")(J.

19

621,
632.
633,
634.
635.
630.
637.

638.
659.
640.
| G41.

| 640,
| 643,
| 6.
| 645.

646.
647.
648.
649.

i 650.
651,

652.

653.
654.
655.
656.
657.

180.
181.
182.
183.
184.
185.
186.
187.

701.
702.
703:
704.
118,

Diinische Lieder.
Sov, mit Barn, sov lienge.
Vi har sagt det saa tit.
Ung Adelsten paa Tinge stod.
Vort Ifedeland var altid rigt.

IBu dejligung Ridderi Lunden mon gaa. |

Dansken har Sejer vundet.
Ak, kareste Hr. Guldsmed.
Det var en Lordag aften.
Liotie Bolge, naar du blaaner.
Holmens faste Stok.

Fred hviler over Land og By.

En Jagersang, ot Valdhorns Klang.

Dengang jeg drog~af Sted.
Herligt on Sominernat.

Natten er saa stille.

Jeg vil sjunge om en Helt,
Kong Irode hojt ved Gilde sat
Sol er oppe.

Det haver nyligen reguet.
[--I1. Trilby.
Elselil.  (En sSang
Socialisiernes Marseh.

Ridder Rap og Ridder Ro.
Juletiaed

Dejlig ev 'i:n Himmel blaa.
158 Barn er fudi-i Bethlehem.
Den yndigste Rose er funden.
Det kimer un til Julefest.

it og Marens Hjem,

Flyy, Fugl, flyv!

Noget ab lege med.

Agnefes Vugaeviso,

Kendor du Danmark?

Miu lille Vreaa blandt Djerge
Glade .Jul, dejlige Jul.

Her konime, Jesu, dine Smaa.

I—I1. Sc¢jle op ad Aaen. (Vexelsang |

i ,Vand paa Mollen.“)
- II. Den forste Viol.

I—-1i.  Min lille Hedelarke,
Jert tus skal 0 bygge.
I 1L Den Spiliemand snapped

fra Vug.
Naar Solen ganger til Hvile.
Nu titte til lmnnrhn
Slesvig, vort elskede omstridte Land®
L[ubkex du i Host.

Der eor i Himlen i Dreng saa smuk.

Liyksalig, lyksalig.

Violen.  «,

Liig mig og Skov.

Snart er Natten svunden.

Swterjentens Séndag.

Til Himlens rakker
hed, Gud.

Sang af ,Hjortens Flugt“.

Nattens damrcnde Taager.

Sang af ,Verdens Herkules®.

Slaget ved Slesvig.

Dagen gaar med raske Fjed.

Croatische Lieder.
S Bogom neharna diiso.
Spomen.
Bez tebe draga ljubezna.
Kje so mojc rozice.
Na srcu rana.
Miriij srce moje.
Ti ve¢ apavas, Milko moja
Oj Hrvati.

Cesky Pisné.

Bohmische Lieder.
Z kanceldre pisar.
Chaloupka.
Kdys jsme se tak seli.
Sedgla pod borovitkou.
Na tom panském mosté.

om  Wjerlighed.)

S

1
t

68

(Sang-Vals.)

Fiolen

din  Miskund |

N
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752.

oy

753.
To4.

——

{0,
750,
bToT.

758.
759.

760.
| 761.
T62.
763.
764.
765.
766.
767.
768.
769.
L 770.
7.
772,
773,
780.
781.

164.
165.
166.
167.
801.

803.
804.
805.
806.
807.
808.
809.
810.

TS
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Kde miij je kraj? A
Slovan jsem. i
Na tej louce zelony.
Hej, Slované.

Kde domov miij? I
Andulko mé dité. : f 1
Kde je sladoek. [
Tete voda proti vodd. I
U panenského dvora. ‘
Méj me, Jenicku, :
Mel jsem t&, holka, rad.

Sla Nionynka do zeli.

Jen se mmé, ma mild.

Sil jsem proso.

Pockej, povim.

Sliva ti vilasti mé!

Hraly dudy.

Kdyz jsem K vim chodival,

Uz mou milou.

Cervend, modrd fiala.

Kdyy jsem jd ty kong pdsal.

Idy# jsem plela len.

Lougend, lougeni.

Mnd se, mni se.

Roztrnand chalupa.

Viak nam tak nebude. T
Zezulinka lkuld :
Ji mdan kong.,

Holka modrooki. ]
Ttuévej ty se na mne. i
Bude vojna.
Cervend ruzicko.
Chytili jsme lososa. |
Chovejie mé md maticko.

Ze penfze svotem vlddnou.

Na hil¢é hoie.

Trivo, trivoe, trivo zelena.

Sli paunenky silnici.

Kdyz jsem ja k vam chodivival
Horo, horo, vysokd jsi.
Kdybyeh ji vedel.

Kudy, kudy, kudy. !
Jetelicku, jetoli. ’ :
Pi, synicku, pomaloutiku. g
O veivary!
Nestijte mlidenci. ]
Nestarej se, zeno wd. ?
Nepajdeme domi, az rdno. |
Nepiijdu domi.
Nejsi, nejsi. {
Narodnf. j
My jsme hodi od gumavy, f
[—1I. Naprej. i
Pod na¥ima okny. |
Pride jaro. ;
Pioc hychom vesell nebyli :
Spi, Havifeku.

Stoji hrugka.

Ta Strahovskd brdna.
Tege voda od javora. i
Napf se, bratricku. i
Pod dubem, za dubem. ;

Magyar-Dalok.

. Ungarische Licder.
Piros, piros, piros.
Lyuk, lyuk, lyuk.
1 des anyam kidllott a kapuba.
Ritka buza, ritka &arpa.
Magosan repiil a dard, szépen szél.
Itt vagyok, ragyogok!
Séargin virdgzik a repeze.
A falu rosszibol.
Garibaldi nota. (Piszkos.)
Kossidth néta.
Liényok, linyok, lanyok a faluba.
Azt a gyiiriit, melyet adtanm.
I—III. A Kis dzvegy,
Nincsen annyi tenger csillag,
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852, Végig mentem a gyomai-nag.)’ ujt]cz{m. 1016, E;ngﬁr?; = iggg {?mllbi’gg?;myne o Pyz.eneesj {
852. Vékony deszka kerités. 1017, Le drapeau. 1094. Tableaux Révants.
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869. Suvo]t. a szbl. - s 1084, I1—II. Souyiens-toi de ton pays. 1710. I—XII. Les cloches de Cornville.
377? %}EoéStt Jbtgemé ené Périzsbél. 10%2. Les Volontaires Belges au Mexique. | 1711. [—II. Bientot! °
. Ezért a legényért. : 1036, I—II. Les Tournaisiens sont 1! 1712. 1—V. Sur les vagues. s
: 872, I-—1I. Nékem olyan asszony kell. 10387. La bonne aventure. 1718. I—IL. Les Chassgurs d’Afrique. .
ggi ﬁuszerelnllesbojtér szlve, 1833 Il 6tait une bergére. 1714. Rigoletto. ' |
;- a malom. 1039, Trempe ton pain. 1715. I—II. Zouaves et Turcos.
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1111.

1112

1113.
1114.
1116.
1116,

1117,
1118,
1119,
1120,
1121,
1122,
1128,
1124,
1125,
1126,

Al is ons prinsje nog zoo klein.
Lied der Trouw.

Transvaalseh Volkslied.
Waarheen Pelgrims?

Oud Nederlandsch Volkslied.
Wiegeliedje (Slaap, hartediefjo, want
nu wordje moe).

De trouwe Kameraad,

Vrijheid, die ik minne.
Vertrouwen.

Mijn Vaterland.

Lieve schipper, vaar mij over.
Zooveel liedjes als er klinken.
I—II. Pietje Puck.
Kroningslied.

Daar was laatst en meisje loos.
Io vivat!

1127, EenLiedje vanKoppestok de veermanu.

1128,

1129.
1130.
1131.
1132,
1133.
1134.
1135.
1136..
1137.
1138,
1139.
1140.
1141,
1142,
1148,
1144,
1145,
1146.

1201.

1202.
1208.
1204,
1205.
1206.
1207
1208.
1209.
1210.
1211,
1212.
1218.
1214.
1216.

-1216.

1217.
1218.
1219.
1220,
1221.
1222,

Een triomfantelijk lied van de
Zilvervloot.

Psalm 89.

Volgen van Jezus.

De goede Herder.

Psalm 84.

Kloppend — wie is daar?
De trouwste Vriend.

Psalm 42.

De liefste naam.

Psalm 25,

Bij het heilig Sacrement.
Wenschen.

Veilig in Jezus' armeon.
I—II. De Trouwlustige.
I—II. Liefst getwee.
I—H. De Brabangonne.
Het Lied der Viamingen.
Kriegslied der Buren.

Die Vierkleur van Transvaal.

Italienische Lieder.
La Carolina.
11 Passerino.
La Biondina in gondoletta.
Mariannina.
Finestra Bassa.
La Luisella.
Il Ciuccio di Cola.
Tippete, tuppete, tippete.
I—II. Lassé pur.
I—II. No steme tormentar.
I—II. Sule tori I’ alabarda.
Dimmi una volta si.
Tic e tic e toc.
Ti voglio bene assai.
Il primo amore.
La lega nazionale.
Giulia Gentil.
I—II. La Oioghi l'oio.
I—II. De soto dela flaida.
Rondinella Pellegrina.
Jo t’amerd finchd le rondinelle.
L'addio del giusti.

1325,
1326.
1327.
1328.
1329.
1330.
1331.
1332.
1333.
1334.
1335.
1336.
13317.
1338.
1339.
1340.
1341.
1342.
1343.
1344.
1345.
1346.
1347.
1348,

1349.

"1850.

1351,

1362.
1353.
1354.

I—II. Sangue Triestin.

I novi feral.

Santa Lucia.

Aria ,Norma.“

Cavatine ,Jl "(rovatore.“
Aria ,Jl Trovatore“.
Carnival di Venezia.
Benedetta sia la madre. -
I—1I. JI Trovatore.

Russische Lieder.

Oit 3a raeis, raeys.

Buiimrm ne mome xocapu.

He 6ymy a memmToes.

Couile HE3CHBXO.

Oit 31 32 ropw 8B 33 upyTom.

LoGprr Bewnps ADBYLIHO.

e TRL MeHE, MOA MATHL.

Iy ryme pydpmnonnbra.

O mmmuii vach, onamenmmii wacn.

[—1If. ,060 2@ Trr we vourail.'

i—IT. Turs pass 8o romy mapmi:
reeith,

Tpapu!

Hop Moysonxs abib.

Bo mipy Gumo.

o seed pepespt Warcunna.

Atxani pehHTa.

A 10 y Hacs xomocroil.

Renmrauexan gogs.

He 6baut To enbrm.

e ngiire ey mopLuLT.

Borp wammen vpoiika.

AXT fu UT0 B Ot 000PQJH POPOILTH.

laws y rawmss ¥ Bopout.
AxXD nmoews no moety, MooTy.
[io ymumh mMocvosoil
Mub oproruo onomensich.
Bur paspaiirecs, pascTynnrecs.
AXT yIHDA yUNOa WIODPOKAA MOH.
Bo nyasaxs.
Bpoms pa mo phuxb.
Kax® y nocs Bo cajourh.
Koy 7 mo yimh.
Crnana.
Bomurn »os romosombxa.
Oif aa raems, raemn.
ﬁnn’b pynuit, 6aba pyna.

OAD pymuii, 6aba pyna.
CoHDle THIBEHLRO.
Off mums BHIOIHEO,
Toyum®, rosma® no nydposm.
Oif pmB4blEA OpILIA.
O# TH IHBYLHO TOpMa ia& OLITHA.
I my»rs, o ryze.
ks po Tebe xomulTh
[—II. IImmaa marn va cemo.

Oit xy»s mo xyMu 6oposenoit Humon.

On® Riena go JyGeus.

Ol py-my-my, py-Ay-uy.-

Pyceriil 2apomnmil rusis,

XopoBogpad.

SamEbKa TOWIAMH, CchpHEBKON
IDOMIAII.

A ym mpoce chanm.

Off cama m® 1 cada.

Has moms nyba ma® NMOL BABA.

| 1401.

1402.
1408.
1404,
1405.
1408.
1407.

1408,
1409
1410.
1411,

1412,

i

(1424

| 1495,
| 1426.

1497,
1428,
| 1429,

1501,
I 1502,
1508.
1504,
1505.
1506.
1507,
1508,
1509,
1510,
1511.

1601.
1602.
1603.
1604.
1605.

| 1413,
| 1414,
| 1415,
1416,
1417,
1419,

14%2],
1422,

H 1 )
14928,

1006.
1607.
1608.
1609.
1610.
1611.

Ruménische Lieder.

I—1I. Pisirue C#litére.
Duce m’iisi.
I—II. Sirba Ofiterilor.

I—I0. Sirba Bulevardului.
Jsa-Jsa-sa. Hor.

I — II. Repausulde Duminica. Briu.

I —1II. Célugirul. Romanti din
Gura Léutarilor.

Célugirul.

Céit te am I[ubit.

Am un leu si vreau si 'l beau.

»De c¢e nu' mi-vif?«

Lacrim,

& greu si uift.

StiY tu?!

E Prea Tdrdit.

Hi! hi! hi! Ha! ha! ha! Biz! . . .

Himn national.

Riego-Hymne: Spanisches National-
lied.

Tirkisches Nationallied.

Griechische Nationalhymne.

Ahlain s GO, . Mar! . L.

HEra néptea intunecdsil.

Dragi Nicusor. (La promise.)™

Ce dulce!

J—I1. Prea Tarziil.

Sérba Iui Bachus.

Mosi vror? . . Mosi nal . .

I—1I. . O mai Reméi.

Norwegische Lieder.
Dei vil altid klaga og kyta.
Ifjor gett’ eg Geitinn.
Kjerringa me Staven.
IFriluftsvise. =y
Sang for Norge.
Eg gjette Tulla.
Norges Herlighed. S
Sjrmandssang.
Aa kjore vatten aa kjore ve,
Faedrelandssang.
Ingrids Vise.

Serbische Lieder.
Kouo.
IIEcMA CB. CABE.
Onpay’ omAMO.
I—1II. Xammvo.
| — II. Cruocka xEMEHA.
IMnaToo bEIn.
EJ, uesaJ cene.
Bucrra BOTO.
W3 BAmBE npE.
I —1III. Her pgymMAH BARH.
Capiicks BapOgHS XMMEA.
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